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Before using the product for the first time,
please read the instructions and retain them for later reference.

Warnings:

Make sure that the appliance has not damaged during transport! « Do not disassemble the product at
home. * To avoid damages, please do not overtighten the adjustable parts of the lamp. ¢ Please do not use
the lamp at high temperatures or in high humidity environments. The lamp can only be used in dry, indoor
conditions! * Do not stare into the light of the LED.

In the following cases, please unplug the power cord immediately and do not use the lamp: The power
cord or the connector has been damaged. If the power cable becomes damaged, it should be replaced with
cables, obtained directly from the manufacturer or its service facility. * The lamp base is humid or wet. ¢
In case of any damage of any part of the lamp. * The lamp smokes or sparks. * Flashing or failure of the LED
light source.

The stepless dimmability of the product can be controlled by the touch surface on the lamp.
Startup:
- Connect the main plug to the lamp then to the power supply / network.

- If everything is properly connected, the lamp is ready for use.

Cleaning / Maintenance

The unit may require cleaning at least once a month, depending on the manner of use.

1. Power off the luminaire before cleaning! 2.Use a slightly moistened cloth to clean the outer surface of
the luminaire. Do not use any aggressive cleaners. Avoid getting water inside the product and on the
electric components!
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Lesen und befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen,
bevor Sie das Produkt verwenden.

Achtung:

Stellen Sie sicher, dass das Gerdt beim Versand nicht beschadigt wird! » Zerlegen Sie das Produkt nicht zu
Hause! * Ziehen Sie die einstellbaren Teile der Lampe nicht zu fest an, um Verletzungen zu vermeiden.
*Verwenden Sie die Lampe nicht bei hohen Temperaturen oder in Umgebungen mit hoher
Luftfeuchtigkeit. Nur in trockenen Innenrdumen verwenden. ¢

Bitte schauen Sie nicht direkt auf die LED-Leuchte.

Ziehen Sie in folgenden Fillen sofort den Netzstecker und verwenden Sie die Lampe nicht weiter: Das
Netzkabel oder der Stecker ist defekt. Wenn das Netzkabel beschddigt ist, sollte es nur durch ein vom
Hersteller oder seinem Reparaturdienstleister geliefertes Kabel ersetzt werden. « Der Lampensockel ist
feucht oder nass. * Teile der Lampe sind zerborchen. * Die Lampe raucht oder funkelt. « Anormales Blinken
oder Ausfall der LED-Lichtquelle.

Das Produkt kann tiber das Touchpad stufenlos gedimmt werden.

Inbetriebnahme:
- SchlieBen Sie den Netzstecker an die Lampe und dann an die Stromversorgung an.
- Wenn alles richtig angeschlossen ist, ist die Lampe betriebsbereit.

Reinigung / Wartung:

Fir eine optimale Leistung der Leuchte kann es erforderlich sein, die Leuchte je nach
Verschmutzungsgrad mindestens einmalim Monat zu reinigen. 1. Trennen Sie das Produkt vom Computer,
bevor Sie es reinigen. 2. Reinigen Sie die AuBenseite der Leuchte mit einem leicht feuchten Tuch.
Verwenden Sie keine dtzenden Reinigungsmittel. Stellen Sie

sicher, dass kein Wasser in das Innere der Leuchte eindringen kann!
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A termék hasznalatba vétele el6tt kérjiik,
olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és 6rizze meg azt.

Figyelmeztetés:

Bizonyosodjon meg réla, hogy a késziilék nem sériilt meg a szallitds soran! — Ne szerelje szét a terméket
otthon! - Kérjiik, ne feszitse tal a lampa allithato részeit, a sériilések elkerilése érdekében. — Kérjik, ne
hasznalja a lampat magas hémérsékleten, vagy paratartalma kdrnyezetben. Kizarélag szaraz, beltéri
korilmények kozott hasznalhat6. — Kérjik, ne nézzen kézvetleniil a LED- vilagitasba.

A kovetkezd esetekben, kérjiik, azonnal hidzza ki a tadpkabelt és ne hasznalja tovabb a lampat: ha a
tapkabel vagy a csatlakoz6 meghibasodott / Ha a halézati csatlakozovezeték megséril, azt kizarolag csak
agyartétol vagy annak javito szolgaltatojatol beszerezhetd vezetékkel szabad kicserélni/ Ha alampatalp
paras vagy nedves / A lampa barmely részének eltorése esetén / Ha a lampa fistol vagy szikrazik /
Rendellenesen villog vagy a LED-fényforras meghibasodik.

A termék fokozatmentesen fényergszabalyozhaté a lampan talalhaté érint6felilet segitségével.
Beiizemelés:

- Csatlakoztassa a halézati csatlakozét a lampéahoz, majd az aramforrashoz.

- Ha mindent megfelel6en csatlakoztattunk, a ldmpa készen all a hasznalatra.

Tisztitds/Karbantartas

A lampatest optimalis mikoédése érdekében a szennyez6dés mértékétsl fliggd gyakorisaggal, de
legaldbb havonta egyszer sziikséges lehet a ldmpatest tisztitasa. 1. Tisztitas elétt dramtalanitsa a
terméket! 2. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a lampatest kilsejét. Ne hasznaljon maré hatasd

tisztitészereket! Ugyeljen ra, hogy a lampatest belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem keriilhet viz!
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Inainte de a utiliza produsul pentru prima dat3,
cititi instructiunile si pastrati-le pentru referinte ulterioare.

Avertizari:

Asigurati-va cd aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportuluil * Nu dezasamblati produsul acasa. *
Pentru a evita daunele, nu va rasturnati partile reglabile ale lampii. * Va rugam sa nu folositi lampa la
temperaturi ridicate sau in medii cu umiditate ridicata. Lampa poate fi folositd doar in conditii de uscare,
interioare! * Nu priviti lumina LED-ului.

Tn urmitoarele cazuri, vd rugdm s3 deconectati imediat cablul de alimentare si nu folositi lampa: Cablul
de alimentare sau conectorul a fost deteriorat. Dacd cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit cu cabluri, obtinute direct de la producator sau de la instalatia sa de service. * Baza lampii este
umed3d sau umeda. * In caz de deteriorare a oricdrei parti a lampii. * Lampa fumeazi sau scanteie. °
Clipeste sau defecteaza sursa de lumind LED.

Produsul este dimabil cu ajutorul panoului tactil aflat pe corpul lampi.
Prima utilizare:

- atasati cablul din dotare la produs mai apoi la sursa de energie
- dacd totul a fost atasat cu atentie si la locul deschiderii, produsul este pregétit pentru utilizare

Curatare / Intretinere

Unitatea poate necesita curdtare cel putin o datd pe lund, in functie de modul de utilizare. 1. Opriti corpul
de iluminat fnainte de curatare! 2. Utilizati o carpa usor umezitd pentru a curdta suprafata exterioara a
corpului de iluminat. Nu folositi substante de curdtare agresive. Evitati sa intrati apa in produs si pe
componentele electrice!
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Pfed prvnim pouzitim vyrobku te, pfectéte si prosim tyto pokyny a uschovejte si je
pro pozdéjsi pouziti.

Varovani:

Ujistéte se, Ze se spotfebi¢ béhem prepravy neposkodil! Vyrobek doma nerozebirejte. Aby
nedoslo k pokozeni, pfilis neutahujte nastavitelné ¢asti lampy. NepouZivejte lampu pfi
vysokych teplotach nebo v prostfedi s vysokou vlhkosti. Lampu lze pouZivat pouze v suchych
vnitfnich podminkach! Nedivejte se do svétla LED diody.

V néasledujicich pripadech okamZité odpojte napéjeci kabel a lampu nepouZzivejte: Napajeci
kabel nebo konektor je po3kozeny. Pokud dojde k poskozeni napajeciho kabelu, mél by byt
vyménén za kabely, ziskané pfimo od vyrobce nebo jeho servisniho zafizeni. Podstavec lampy
je vlhky nebo mokry. V pfipadé po3kozeni jakékoliv ¢asti lampy. Z lampy se kouFi nebo jiskFi.
Blikéni nebo porucha svételného zdroje LED.

Plynulou stmivatelnost vyrobku lze ovladat dotykovou plochou lampy.

Uvedeni do provozu:
- Pfipojte hlavni zastr¢ku t te lampy a poté ke zdroji napajeni/siti.
- Pokud je v3e spravné zapojeno, je lampa pfipravena k pouZiti.

Cisténi/Gdrzba

V zavislosti na zplsobu pouzivani mize byt nutné pfistroj Cistit alespof jednou za mésic.
1. Pfed ¢isténim svitidlo vypnéte! 2. K ¢iSténi vnéjsiho povrchu svitidla pouzijte mirné
navlhéeny hadfik. NepouZzivejte Zadné agresivni Cistici prostfedky. Zabrarite vniknuti vody
dovnitf vyrobku a na elektrické soucasti!
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g Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components
hazardous to the environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any
distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of
electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions,
contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the
relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

E{ Sammeln Sie Altgerdte getrennt, entsorgen Sie sie keinesfalls im Haushaltsmill, weil Altgerdte auch Komponenten enthalten
kdnnen, die fir die Umwelt oder fiir die menschliche Gesundheit schidlich sind! Gebrauchte oder zum Abfall gewordene Geréte kdnnen an
der Verkaufsstelle oder bei jedem Héndler, der vergleichbare oder funktionsgleiche Gerate verkauft, kostenlos abgegeben oder an eine
Spezialsammelstelle fir Elektroabfélle Gbergeben werden. Damit schiitzen Sie die Umwelt, |hre eigene Gesundheit und die lhrer
Mitmenschen. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den &rtlichen Abfallentsorgungstrager. Wir ibernehmen die einschlagigen, gesetzlich
vorgeschriebenen Aufgaben und tragen die damit verbundenen Kosten.

\E{ A hulladékka valt berendezést elkiilonitetten gydjtse, ne dobja a haztartési hulladékba, mert az a kdrnyezetre vagy az emberi
e_gészségre veszélyes 6sszeteviket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhatd a forgalmazas
helyén, illetve valamennyi forgalmazénal, amely a berendezéssel jellegében és funkciéjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti
elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgy(ijts helyen is. Ezzel On védi a kérnyezetet, embertarsai és a sajat egészségét.
Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezelé szervezetet.

E Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer, pentru cd echipamentul poate contine si
c?mponente periculoase pentru mediul inconjurdtor sau pentru sénatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat
nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la toti distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitati
similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta protejati
mediul fnconjurétor, sindtatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care aveti intrebari, va rugdm s luati legétura cu organizatiile
locale de tratare a deseurilor. Ne asumdm obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste
obligatii.

}_?( Tento symbol na produktech nebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany
do bézného komunalniho odpadu.Pro spravnou likvidaci, obnovu a recyklaci odevzdejte tyto vyrobky na uréena sbérné mista. Alternativné v
nékterych zemich Evropské anii nebo v jinych evropskych zemich mizete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupeni ekvivalentniho
nového produktu. Spravnou likvidaci tohto produktu pomizete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich
negativnich dopadu na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohli byt disledky nespravné likvidace odpadu. Dal3i podrobnosti si vyzadajte
u mistniho GFadu nebo nejblizsiho sb&rného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mize byt v souladu s narodnim pfedpisem
udélena pokuta.




